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NCNOJNIb3OBAHUE AHINMOA3bIYHbIX HAYYHbIX
NYBNUKALUUU ONA PA3BUTUA HABbIKOB AKAOEMWUYECKOIO
UYTEHUA Y CTYAEHTOB B NPOLIECCE OBYYEHUA
MHOCTPAHHOMY A3bIKY

AHHOTauusa. B cmamee paccmampueaemcsi 3¢hgheKmueHOCMb UCMOMb308aHUsI aH2/10513bI4-
HbIX Hay4yHbIX My6rnukayuli no eemepuHapuu O71s pa3eumusi HaeblKo8 akadeMu4yecko2o YmeHUs y
cmydeHmoe8 eemepuHapHoOU crieyuanbHOCMU 8 fpoyecce 0bydYeHusi UHOCMpaHHOMY 53biKy. Ha oc-
Hose aHanu3a Memoduyeckux rnooxo0oe U pesyribmamos rnpakmudyeckoli pabomsl ¢ mekcmamu
rokasaHo, Ymo akademuyeckoe ymeHue rnpedcmasrnisiem cobol CrIoXHbIlU Ko2HUMUBHBIU Mpoyecc,
mpebyrowuli He mornbKo enadeHus crieyuanbHol mepMuHonoauel, HO U yYMEeHUs cmpyKmypupo-
8amb UHGhopMaUU0, aHau3uposame Hay4Hble OaHHbIE U UHMeapuposamse UX 8 npogheccuoHarsib-
Hble 3HaHusi. Ocoboe sHUMaHuUe ydernsiemcsi NoamarHol opa2aHu3ayuu pabomsi ¢ mekcmamu, ornu-
cblgaromcsi amaribl Om PO2HO3UPO8aHUs coOOepXaHUsI 110 3a20/108KYy U aHHomauuu 00 8bINo/THeHUSs
yrpaxHeHul Ha ckaHuposaHue, demarbHoe YmeHue, Niekcudeckuli aHanu3 u HanucaHue pestome. B
cmambe nod4yepKugaemcsi 8axxHocmb nodbopa aymeHmuYHbIX Mamepuasios, Coomeemcmeyruux
YPOBHIO 513bIKOBOU M0020MOo8KU cmyOdeHmoe U akmyaribHbIX O omedecmeeHHoU eemepuHapHoU
npakmuku. OnucaHbl MunuyHble MpPyOHOCMU, C KOMOPbIMU cmarkueaomcs obyJaroujuecs (na-
MUHCKUE MepPMUHbI, C/IOXHbIE CUHMAaKCU4YecKue KOHCmpyKyuu, abbpesuamypsl), U rpedsioxXeHbl
mMemodudeckue npuemMbl UX npeodosieHusl, 8K/Iro4asi UCMoib308aHUe KOHmMeKkcma, pabomy ¢ epam-
MamuyeckuMu 0cobeHHOCMSAMU Hay4HO20 CMUJIS U pa3eumue HasblKog poodyKmueHOU pequ Yepe3
poreeable uzpbi U debamel. B pe3ynbmame ucnonb3o8aHusi 0aHHOU MemoduKu cmydeHmbl He MoJsib-
KO pacuiupsitom npogheccuoHarnbHbIl criosapHbIli 3anac, Ho U npuobpemarom yeepeHHoCcmsb 8 pabo-
me ¢ 3apyb6exHol HayyHol flumepamypol, y4amcsi apeyMeHmuposams C80H MOYKY 3peHUsT U rpu-
MeHsImb MOTyYeHHble 3HaHUsI 8 peaslbHbIX MPOgeCcCUOHabHbIX cumyayusix. Aemops! desiarom ebl-
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800, UMO UHMezpayusi aHaosI3bIYHbIX HayYyHbIX cmamel 6 y4ebHbIl npouecc criocobecmeayem ¢hop-
MUpO8aHUIo y ByOywux eemepuHapHbIX Crieyuanucmos KomnemeHyul, Heobxo0uMbix Oris Herpe-
PbIBHO20 06pa3oeaHusi U MPOGheccUoHaIbHO20 pocma.

KniouyeBbie crnoBa: akademMuyeckoe YymeHue, aHenulickull si3bik 071 crieyuarnbHbix yesed, ee-
mepuHapusi, npogheccuoHasibHasi KOMIemeHyus, aymeHmuyHble Mamepuasbl, 0by4YeHue UHO-
CMpaHHOMY 53bIKY, paboma ¢ HayYHbIM MEKCIMOM, MeXOUCUUNIUHapHbIl nodxod.
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USING ENGLISH-LANGUAGE SCIENTIFIC PUBLICATIONS
TO DEVELOP ACADEMIC READING SKILLS IN STUDENTS LEARNING
A FOREIGN LANGUAGE

Annotation. The article examines the effectiveness of using English-language scientific publi-
cations in veterinary science to develop academic reading skills in veterinary students learning a
foreign language. Based on an analysis of methodological approaches and the results of practical
work with texts, it is shown that academic reading is a complex cognitive process that requires not
only mastery of specialized terminology but also the ability to structure information, analyze scientific
data, and integrate it into professional knowledge. Particular attention is given to the step-by-step
organization of work with texts, describing the stages from predicting content based on the title and
abstract to performing exercises involving scanning, detailed reading, lexical analysis, and summa-
rizing. The article emphasizes the importance of selecting authentic materials that are appropriate to
the students’language proficiency and relevant to Russian veterinary practice. The article describes
typical difficulties students encounter (Latin terms, complex syntactic constructions, abbreviations)
and proposes methodological approaches to overcome them, including the use of context, working
with grammatical features of scientific style, and developing productive speaking skills through
role-playing and debates. As a result of using this method, students not only expand their profession-
al vocabulary but also gain confidence in working with foreign scientific literature, learn to argue their
point of view, and apply their acquired knowledge in real-life professional situations. The authors
conclude that integrating English-language scientific articles into the educational process helps fu-
ture veterinary specialists develop the competencies necessary for continuous education and profes-
sional growth.

Key words: academic reading, English for specific purposes, veterinary science, professional
competence, authentic materials, foreign language teaching, working with scientific texts, interdisci-
plinary approach.
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BBepeHue

CoBpemeHHasi  BeTepuHapHas  MeguuvHa
ObICTPO pa3BMBaETCS, U AN YCNELHOW KITMHUYECKON
NpakTUKU HeobXxoaMM OOCTYN K akTyarbHOW MHAGOP-
Mauun. PesynbtaTbl uccrnenoBaHun, Kotopble dop-
MUPYIOT HOBbIE CTaHAAPTbl ANArHOCTUKN U NEYEeHs,
Kak npaBuno, nyobnukylTca B MeXOyHapOOHbIX
aHrmMoA3bIYHbIX XXypHanax. BeTepuHapHble cneuma-
NWCTLI, HE BriageLme HaBblkaMy akagemMu4eckoro
YTEHWUS1 Ha aHIMIMNCKOM $3blKe, OKa3blBalTCSA M30Mu-
pPOBaHHLIMX OT MWPOBOrO HAay4HOrO AMCKYpPCa, OHU
BbIHY>XAEHbl NOMb30BaTbCA NepeBojaMu 1 ycTapeB-
LWMMMW Oa@HHbIMMK, YTO CHWXKAET KayecTBO UX paboTbl
[2]. BkntoyeHne B nporpammy 0Oy4eHUs MHOCTPaH-
HOMY $3bIKy paboTbl C a@HrMOsA3bIMHBIMM HayYHbIMU
cTaTbsMV MO3BONISAET peLnTb 3Ty Npobnemy, Tak Kak
obecneymBaeT He TOMbKO JIMHIBUCTUYECKYKO MOAro-
TOBKY, HO U (DOPMUPYET Y CTYOEHTOB CMNOCOBHOCTb K
CaMOCTOSATENBHOMY MOUCKY M aHanu3y npodeccuo-
HanbHOM MHAOPMAaLMK, YTO ABMSETCH OCHOBOM AN
HenpepbIBHOrO 06pa3oBaHus U NPOdECCUOHANBLHOIO
pas3suTus [5].

Lienb nccnepoBaHusi

Llenbto gaHHOM paboTbl sABNSeTCA aHanu3
3(PPEKTMBHOCTUN  UCMONB30OBAHUSA  AHIMOA3bIYHbIX
Hay4HbIX CTaTen Mo BeTepuHapuu Anst opMmnpoBa-
HUSI 1 Pa3BUTUS HABbIKOB aKaeMWUYECKOro YTEHUS Y
CTYLEHTOB BETEPMHAPHON crneyunaneHocTh. B pamkax
paboTbl MpegnonaraeTcs npoaHanuavpoBaTb METO-
OVYecKkne Noaxoabl 1 ycrnoBust paboTbl C aHIMosA3bIY-
HbIMW Hay4YHbIMW TEKCTaMu, a TakkKe MX BNUSHWE Ha
dopmmnpoBaHme npodeccrmoHanbHbiX KOMAETEHLMI Y
CTYLEHTOB.

MaTepmanbl U MeToAbl UCCeaoBaHuUs

[na QoCTMXKeHWs Lenn aHHOro UCCreqoBaHus
Obln NpoBefeH aHanMa Hay4HO-UCCreaoBaTeNbCKUX
paboT U MeToaMYeckoi nmMTepaTypbl, NOCBALLEHHOM
BOMPOCaM WCMOMb30BaHMsA 3apyGeXHbIX Hay4YHbIX
nybnvkauuii ons pasBUTUS HaBLIKOB akagemuye-
CKOTO YTEHWs y CTyAEHTOB B Mpouecce 0by4YeHus
MHOCTPaHHOMY SI3bIKY.

Pe3ynbraTthl MccrnegoBaHus

Akagemuyeckoe YTeHUe NpeacTaBnseT cobown
CMNOXHbIV KOTHUTUBHbIV NPOLIECC M3BEYEHNSI CMbICIa
N3 Hay4YHbIX TEKCTOB, CTPYKTYpUpOBaHus MHAOpMa-
LMK 1 ee NHTEerpaunn B NMYHble 3HaHunA [4]. Ons cTy-
OEHTOB BETEPUHAPHOW CNeLnanbHOCTM 3TOT NpoLiece
OCIOXHSAETCH Heobx0oUMOCTbIO BrageTb cneuunanb-
HOW TEPMMWHOMOIMEN N MOHMMATb CITOXHbIE CUHTaK-
CMYeCKMe KOHCTPYKLUKN, XapakKTepHble AMsi HAay4YHOro
ctuns. B pamkax Kypca MHOCTPaHHOrO A3blka pa3Bu-
TMe 9Toro HaBblka TpebyeT CMelleHus akueHTa C
06LLIEero aHrmMNCKOro A3bika Ha A3bIK ANs cneuunanb-
HbIX Lenen [6]. ObyyeHne OOMmMKHO ObITb HaNpaBeHo
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Ha hopMMpOBaHNE YMEHU paboTbl C TEKCTOM, HaYuu-
Hasi C MPOrHO3NPOBaHNSA COAEPXKaHMs MO 3arofioBKY U
3aKkaH4ymBas OLIEHKOW [OCTOBEPHOCTU BbiBOAoB [1].
Takum 00pasom, WMHOCTPaHHbIA HA3bIK CTAHOBUTCS
MEXONCUUMIIMHAPHON  AWCUMNIIMHOW, TrOe  A3bIK
BbICTYNaeT CPeAcTBOM (DPOPMUPOBAHMS HayYHbIX U
NpodeCcCUOHarnbHbIX HABbLIKOB.

CTyaeHTbl YacTo CTanKMBaKTCA C TPYOHOCTSAMM
NPy YTEHMU Hay4YHbIX CTaTeN, TakMMK Kak GonbLuoe
KONMMYECTBO NATUHCKMX TEPMUHOB, CIIOXHbIE CUHTaK-
cn4yeckme KOHCTpyKuumn 1 abbpesunatypbl [3]. Mpeno-
AaBartenb OOIMKEeH O0y4uMTb CTYOEHTOB CTpaTervsam
npeononeHns OaHHbIX TpyaHOCTen. BaxHo HayunTb
CTYOEHTOB MCMOMb30BaTb KOHTEKCT ANA NMOHUMAaHUS
3Ha4YeHVs TEPMMHOB U NOMb30BaTbCH CrioBapem Ans
novcka BaXkHbIX NOHATUA. Ocoboe BHUMaHMe AOIMKHO
yAEnATbCA rpaMMaTUYecKMM OCOOEHHOCTAM Hayu-
HOro CTUIS, TakMM Kak MCMOSb30BaHWIO cTpagartenb-
HOro 3anora, repyHavs 1u npuyacTHblXx 060opoToB (is
used, applying, based on), 6e3n1MYHbIX KOHCTPYKLWIA
(Itis observed that..., There appears to be...), moganb-
HbIX [arofioB AN BbIPaXEHWUS MPeanosioXeHus
(must, may, might), a Takke cpeacTB norMyeckomn
cBsA3n Mexay Yactamu Tekcta (however, therefore,
consequently). Pabota Hag aTMMuK acnekTamy no3Bo-
nsetT crygeHtam m3bexaTb OCHOBHBIX TPYOHOCTEN
npu paboTte ¢ Hay4YHbIM TEKCTOM.

Monbop craTer ons pa3BUTMS HaBbIKOB akage-
MUYECKOTO YTEHUSI HA MHOCTPaHHOM S3blke TpebyeT
TWwareneHOro Noaxona, marepuan AOIPKEH COOTBET-
CTBOBaTb YPOBHIO A3bIKOBOM MOAroTOBKM rpynnbl [3].
[ns CTyQEeHTOB C HU3KMM YPOBHEM BrafeHNst I3bIKOM
noaxogaT o630pHble Hay4Hble CTaTbW U KOPOTKME
CTaTbl M3 HOBOCTHbIX PasgernioB Hay4HbIX CanToB,
TOorda Kak Ans CTyAeHTOB C ©ornee BbICOKMM S3bIKO-
BbIM YPOBHEM MOXHO WCMOMb30BaTb OPUTMHamnbHbIE
nccnenoBaTenbCKme CTaTby U3 PELEH3MPYEMBbIX XKYp-
HanoB. BaxHbIMM KpuTepusMm oTbopa SABMnSATCA
aKTyanbHOCTb TEMbI A/19 OTEYECTBEHHOW BETEPMHAp-
HOW MPaKTWKW, YeTKast CTPyKTypa TeKCTa MU Hanuume
aKkTyarnbHbIX BOMPOCOB, KOTOPbIE MOTYT CTaTb TEMOM
ans obcyxaeHusa Ha 3aHaTun. PasHoobpasme nctou-
HWKOB (CTaTbyM MO XUPYpPruu, Tepanun, nabopaTopHon
AMarHocTrke) cnocobCTByeT pacLUMPEHMIO COBap-
HOro 3anaca CTy4eHTOB.

Mpouecc obyyeHns: akageMUYECKOMY YTEHMIO
OOImKeH ObITb MmocrnefoBaTenbHbIM, paboTa C Tek-
CTOM [OfKHa MPOUCXOAWUTb MOITAMHO, Ha KaKOoM
aTane npepgnornaraeTcs BbINOMHEHME crneumanbHbIX
YNPaXKHEHW.

Ha HauyanbHOM 3Tane npenogaBaTterb OOMKEH
aKTVBU3MPOBaTb YXXe MMELLMECs Y CTYAEHTOB 3Ha-
HUS MO Teme Oyadyllen cTaTbM, CHSITb BO3MOXHbIE
A3bIKOBbIE TPYAHOCTU U COOPMUPOBATL MOTMBALIMIO K
yTeHuto. [Insg 3TOro MOXHO UCMOMNb30BaTh yMNpaXKHe-
HMe Ha MPOrHO3MPOBaHWE COOEPKaHUS MO 3arofoBKy
unu aHHoTaumu. [NpenogaBatenb 3anucbiBaeT Ha
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[ocKe HasBaHue cTaTbM, Hanpumep, “Treatment of
canine osteoarthritis with allogenic platelet-rich
plasma”, n npegnaraeTr cTygeHTam B napax obcy-
ONTb, O YeM MOWAET pedvb, U Kakue crosa MoryT
BCTPETUTBCS B TekcTte. [pyruM MpeaTekcToBbIM
yrnpaKHEHMEM SBNSAETCHA co3haHve KapTbl MOHATUN.
lMpenogaBaTtenb 3anucbiBaeT Ha [JOCKE KIHOYEBOE
NnoHsITWe, Hanpumep, “osteoarthritis”, nocne vero cry-
OEHTbl Ha3blBalOT BCE W3BECTHbIE UM accouunauuu,
CYMMTOMbI U METOAbI JIEYEHNs1 3TOro 3aboneBaHus.

Korga cTyaeHTbl nepexodsT K HENOCPEACTBEH-
HoW paboTe C TEKCTOM, OHM oTpabaTbiBalOT pasnuy-
Hble BuAbl YTeHus. Ha aTom atane nM MOXeT ObITb
NpensioKeHo yMNpaKHEeHMEe Ha CKaHWpoBaHWe Ans
ObICTPOro noucka KOHKpeTHoW wuHdopmaumm. 3a
OrPaHUYEHHOE BpEeMsi CTYAEHTbl LOJPKHbl HaWTU B
cTaTbe OTBETbl Ha YeTKo COopMynMpOBaHHbIE
BOMPOCKI, HanpumMmep, 0 nopoge cobak B uccrnegosa-
HUW, KOMMUYECTBE XMBOTHbIX B 3KCMEPUMEHTANBHOWN
rpynne unu npogormkUTENbHOCTU fnedeHns. Tak OHu
yyaTtcs BbIAENATb KMoYeBble CnoBa u undpsl B Mac-
cvBe TekcTa. [lanee cnegyeT aTan geTanbHOMO yTe-
HWS1, HaNpaBIeHHOro Ha rMybokoe NOHNMaHWe CTPYK-
Typbl TekcTa. CTydeHTbl aHanusvpylT BBeOEHWE,
4YTOObI CHOPMYNMPOBATbL OCHOBHOW UccregoBaTesb-
CKWU BOMPOC B OQHOM NPEANOXeHnn, a 3aTeM 3anor-
HSKOT Tabnuuy ¢ OCHOBHbLIMU pe3ynbrataMu, CpaBHU-
Basl nokasaTteny KOHTPOSTbHOWN 1 3KCMEePUMEHTANbHOWN
rpynnbl. BaxkHOM YacTbio paboTkl ABNAETCA nekcmye-
ckun aHanu3 Tekcta. OByyarowmmca npegnaraercs
HaWTN B TEKCTE CUHOHWMbI I OAHOKOPEHHbIE CroBa
K 3agaHHbIM TEPMUHAM, HanpuMep, nogobpaTk aKBu-
BareHTbl K BblpaxeHusiM “to give an injection” (to
administer, to inject) 1 “to get better” (to recover, to
improve).

[Mocne 3aBepLUeHUs YTeHNs1 HacTynaeT nocne-
TEKCTOBbIN 3Tar, Lefb KOTOPOro 3aKro4aeTcs B TOM,
YTOObI 3aKpenuTb NOHMMaHMe MaTepuana u pasBuTb
HaBbIKM NpoAyKTUBHOW peun. CTygeHTam npegnara-
€TCsl HamucaTb KpaTKoe pestlome cTaTbM 0O6bemMoMm
150 cnog, ncnonb3ys cob6CTBEHHbIE HOPMYITMPOBKM,
BBOAHble crioBa (however, therefore, moreover) un
BKIMOYas B TEKCT LeNb MCCrefoBaHUsA, MeToAbl U
KntoyeBble pesynbraTtel. [Ons pa3BMTUS HaBbLIKOB
roBopeHnss addEKTUBHO MCMONb30BaTh pPOriEBbIE
urpbl. Hanpumep, cTyaeHTbl MOryT pasbirpatb gua-
for Bpaya v BriagenbLa XUBOTHOTO, B Xo4e Auanora
OHWM MOTYT MCMOMNb30BaTb MHMOPMaLMI0 M3 CcTaTby
ONna  ODObsICHEHWs MNpPeVMMyLLEeCTB OnpeaerneHHoro
BMAa neveHns. Takke MOXHO opraHn3oBaTb Aebarhl,
pasgenvBs rpynny Ha gee komangbl. OgHa koMaHaa
oTCTamBaeT HeobxoOUMOCTb BHEOPEHMS HOBOIO
MeToda B BETEPUHAPHYHO MPaKTUKy, a Apyras npuBo-
OUT aprymeHTbl NPOTUB. Takom nmogxod Mo3BonsieT
CTYyOEHTaM Hay4uMTbCsl MCNOMb30BaTb MOMYyYEHHYIO
MHoOpMaUMo B peanbHbIX NPOodecCMoHanbHbIX
CUTyauusx.

Takum obpasom, pasBuTNE HaBbIKOB akagemu-
YeCKOro YTeHMS B paMKax Kypca MHOCTPaHHOIO A3blka
OKasblBaeT KOMMMIEKCHOe BNWSHWE Ha MOArOTOBKY
Oyaywmx cneumanucTtoB. Bo-nepsbix, CTyAeHTbI pac-
LIMPSOT  CBOW  NPOECCUOHArbHBIN  COBAapPHbIV
3anac. Bo-BTopbIX, OHM y4aTCH NOMMYECKM MbICIINTb 1
aprymeHTMpoBaTb CBO No3numio. B-TpeTbux, npnob-
peTaeTcs yBepeHHOCTb npu paboTte ¢ 3apybexHon
Hay4yHoW nutepatypon. Kpome aTOro, CTyAeHTbl B
AarnbHenweM Mnony4atT BO3MOXHOCTb y4acTBOBaTb
B MeXAyHapoaHbIX KOHdepeHuMsax v nybnukosaTtb
COBCTBEHHbIE NCCnefoBaHns B 3apybexHbIX XypHa-
nax.

BbiBoAabI

Pa3BuTne HaBbIKOB akageMU4ecKoro 4YTeHUs
npoMcxoauT Ha OCHOBe paboTbl C ayTEHTUYHbBIM
matepuanoMm, KOTOpbI COOTBETCTBYeT Oyaylien
chneumanbHoCTU cTyaeHTa. [pun paboTe ¢ opurmHans-
HbIMW TEeKCTaMu MO BETEPUHApPUU CTYAEHTbl BUOAT
NPSMYH0 CBA3b MeXay U3yvyaemMblM $i3bIKOM U CBOEW
OyayLuen npodeccuent, YTo NOBLILLAET UX BOBIIEYEH-
HOCTb B y4ebHbIN npouecc. Kak pesynbrat, ucnornb3o-
BaHWe aHrMos3bl4HbIX HAy4YHbIX CTaTen No BeTepuHa-
pUn B KayecTBe OCHOBHOroO y4ebHOro Mmarepuana
NO3BOSSET MOBbLICUTL MOTUBALMIO K 00y4deHuto. lMpe-
nogaBaTernb MHOCTPAHHOIO S3blka BbICTYMAET B PO
mMogepartopa, KOTopbIi MOMOraeT CTyaeHTam Npeoso-
neTb s3bIkOBOM Gapbep M 0OCBOMTb OCOBEHHOCTM
Hay4yHoro ctung. Ha 3aHaTuax moryt mogenupo-
BaTbCsA peanbHble MNpodeccuoHanbHble cuTyaluu,
Takue Kak aHanm3 KnMHUYEeCKOro criyyasi, onmcaHHoro
B NyOnukawummn, cpaBHeHMe pasHbIX MOAXOO0B K reve-
HUO. DTO NO3BONSET CTyAEHTAM OOHOBPEMEHHO U3Y-
YyaTb S13blK M UCMONb30BaTb €ro Kak cpeacTBoO OIS
pa3BuUTMSA NPOdECCUMOHaNbHbIX HABLIKOB. [ ycneLw-
HOW peanu3auunm QdaHHOM MeToaukm TpebyeTcs
NMOCTOSAHHbIN MOUCK aKTyasibHbIX U METOOUYECKM rpa-
MOTHbIX y4eBHbIX MaTepuarnos.

Cnucok nutepartypbl:

[1]1 KapmaHoBa, I. B. Pabora c npodeccuo-
HanbHO-OPUEHTUPOBAHHLIMU TEKCTaMU MHOA3BIYHOTO
npoucxoxaeHus / I. B. KapmaHoBa // ArpapHbiii BeCT-
HUK BepxHeBormkbs. —2022. — Ne 2(39). — C. 126-136.
— DOI 10.35523/2307-5872-2022-39-2-126-132.

[2] MykuHa, A. H. HekoTopble Bonpockl oby4ye-
HWUS1 YTEHMIO NPOUIBbHBIX TEKCTOB HA MHOCTPaHHOM
s3blke B arpapHom By3e / A. H. MykuHa // N3BecTus
BanTuinckon rocygapcTBEHHOM akageMun pbibonpo-
MbICIIOBOrO  ¢pfioTa:  MCUXONoro-negarormyeckmne
Haykn. — 2023. — Ne 3(65). — C. 144-147. — DOI
10.46845/2071-5331-2023-3-65-144-147.

[3] Cusoea, HO. C. Ncnonb3oBaHne HeaganTu-
POBaHHbIX TEKCTOB HAay4YHOW CTaTbW AN npenogasa-
HUS MHOCTPaHHOIO A3blka B HeA3blkoBOM By3e / 0. C.

OBPA30BAHUE U TNPABO Ne 4 - 2026

634



INEJATOTHYECRHUE HAYRU

Cu3osa, H. I. bensesa // INMpobnemMbl COBPEMEHHOIO
negarormyeckoro obpasoBaHus. — 2019. — Ne 62-1. —
C. 273-276.

[4] CmupHoBa, H. B. Akagemunyeckasi rpamor-
HOCTb Kak (bakTop MHONA3bIYHOM NPOdIECCUOHANBbHOMN
noarotoBku / H. B. CmupHoBa // BecTtHuk BopoHex-
CKOro rocyaapcTBeHHoro yHusepcuteta. Cepus:
JIMHFBMCTUKA W MEXKYNbTypHasi KOMMYHUKaUMS. —
2017.—Ne 1. — C. 140-147.

[5] NaxmyToBa, E. [l. Y4ebHble cTpaternn ons
HenpepbIBHOrO A3bIKOBOro 0bOy4eHUs1 (HEeA3bIKOBOW
By3) / E. . NMaxmyToBa, W. B. Jlantera, A. B. lMpo-
xora /| dunonornyeckme Hayku. Bonpocsl Teopum 1
npaktukn. — 2017. — Ne 7-1(73). — C. 197-203.

[6] AreHny, J1. B. CTpykTypa rotToBHOCTU 0By4a-
IOWMXCA K YTEHMKO chneumanbHOW nuTepaTtypbl Ha
MHOCTpaHHOM s3blke / J1. B. Arenny, T. U. KywHapesa
/I TIpobnemMbl COBpPEMEHHOIO Negarorn4eckoro obpa-
3oBaHus. —2019. — Ne 63-1. — C. 423-425.

References:

[1] Karmanova, G.V. Work with professionally
oriented texts of foreign origin/G.V. Karmanova//
Agrarian Bulletin of the Upper Volga Region. — 2022.
—Ne 2(39). - S. 126-136. — DOI 10.35523/2307-5872-
2022-39-2-126-132.

[2] Mukina, A. N. Some issues of learning to
read specialized texts in a foreign language at an
agrarian university/A. N. Mukina//News of the Baltic
State Academy of the Fishing Fleet: psychological
and pedagogical sciences. — 2023. — Ne 3(65). - S.
144-147. — DOl 10.46845/2071-5331-2023-3-65-
144-147.

[3] Sizova, Yu. S. The use of unadapted texts of
a scientific article for teaching a foreign language at a
non-linguistic university/Yu. S. Sizova, N. G. Bely-
aeval//Problems of modern pedagogical education. —
2019. — Ne 62-1. - S. 273-276.

[4] Smirnova, N.V. Academic literacy as a factor
in  foreign-language  vocational  training/N.V.
Smirnova//Bulletin of Voronezh State University.
Series: Linguistics and intercultural communication.
—2017.—Ne 1. - S. 140-147.

[5] Pakhmutova, E. D. Educational strategies
for continuous language education (non-language
university )/E. D. Pakhmutova, I. V. Lapteva, A. V.
Prozhoga//Philological sciences. Questions of theory
and practice. — 2017. — Ne 7-1(73). - S. 197-203.

[6] Yagenich, L.V. Structure of students’ readi-
ness to read special literature in a foreign lan-
guage/L.V. Yagenich, T.I. Kushnareva//Problems of
modern pedagogical education. — 2019. — Ne 63-1. -
S. 423-425.

—=

IOPKOMIIAHMU

www.law-books.ru

KOpnonyeckoe na3partenscTBo

«lOPKOMMNAHW»

3paune yueOHUKOB,
y4eOHBIX ¥ METOIMYECKIX
noco6uit, MoHOTpadmii,
Hay4YHBIX CTaTell.

ITpodeccnonanbHo.

B makcuManbHO
KOpPOTKME CPOKMU.

Pasmeniaem
B PMHII, E-Library.

7

OBPA30OBAHUE U IPABO Ne 4 - 2026

635



